dem, naj sl. vredni§tvu povem, da mi je prijatelj pisal
£i8m0 3/y, na posti v St. Jerneji je bilo sprejeto, ka-

or je iz zavitka razvidno, %/,; potem pa je revie ubogo,
dasiravno je bil naslov prav éisto pisan in vse drugo,
kar treba, natanko zaznamovano — se ve da vse v
slovenskem jeziku — na Krko priromalo e le
%0, vmes pa ,jerperg‘ prosilo na 10 &tacijonih, cel6
v ,,Fiume* (na Reki) in v ,,Veglia® (otoku Krku)! Ro-
manje se je vriilo tako le: Pismo oddano %/, na posto
v St. Jerneji prislo je %, na Reko in od tod ¢/, na
otok Krk (Veglia). Tukaj lezalo je mesec dni, a ker
adresata le ni bilo najti, kakor kaZe laska opomnja na
zavitku, prigloje %, v Kriko na Dolenjskem. Tukaj
80 zopet iskali adresata ter potem pismo odposlali nazaj
v St. Jernej. Od tod 8lo je '’/,, v Novomesto,
kjer je lezalo dva dni, '7/,, ogledalo si je Kostanje-
vico, potem §lo nazaj zopet v Novomesto, od koder je
slednji¢ '9/,, sreéno priromalo v Krko na Dolenjskem.
Blaga postna dusa je bila ta, ki je slednjié slovenskemu
naslovu ,,poSta Krka pri Hudem‘ nem&ki pripisala :
»Obergurk bei Posendorf' in tako je nesreéno pismo
iz St. Jerneja na Dolenjskem v Krko na Dolenj-
skem romalo prav kratko pot dolzih celih 45 dni, dokler
je priSlo na pravo mesto!! Kdor ne bi tega zanimivega
potopisa verjel, naj se potrudi k vrednistvu , Novic* v
Blazuikovo tiskarno, da vidi zavitek ves &rn samih post-
nih Stempeljnov. Ce bi bilo v tem pismu adresatu kaka
nujna reé naroena, na priliko, kak poziv k gosposki,
kako placilo, kaka licitacija itd., kako veliko §kodo bi pri-
zadjala ta zamuda, katere kriv bil bi le postar, ki svo-
jega okraja toliko ne pozna, da bi vedel, da je Krka
nemski Obergurk, ,,pri Hudem" pa ,bei Pésendorf*‘.
Ker pa to skoraj ni verjeti, da bi postar na Dolenjskem
ne poznal slovenskih imen vsaj dolenjskih poit, zato
je zelé sumljivo, ali niso dotiéni poStni ekspeditorji, ki
so pismo v rokah imeli, protivni slovenskemu jeziku na-
la8¢ pismo po svetu in celé v Veglio (Krk) posiljali?
Ce gosp. komisdr Radoliska na svojem potovanji ne
bode bolje nadzoroval bistvena opravila ekspeditor-
jev, bi treba bilo, to nadzorstvo drugim rokam izroditi.

— (OroZje in strelivo) se sme prebivalcem Bosne in
in Hercegovine le z dovoljenjem bosniske deZelne vlade
posiljati.

— (Vodo za Trst) so kupili toraj vendar TrZadnni
od Bistriédanov. Vsak Bistriéan, ki ima pravico ‘do
reke, dobi 16.600 gld. Ker Trzadani ne bodo vse vode
potrebovali, ostalo je bode prej ko ne Se vedno dovolj
za mline in Zage. DBistriCanje skupaj dobijo po takem
1€0.000 gold.

— (HEden izmed koroskih usmiljenih bratov) hodi se-
daj po Ljubljani ter z vladinim dovoljenjem nabira mile
darove za veliko cesarjevié Rudolfovo bolniSnico v St.
Vidu nad Celoveem. Ker se v omenjeno bolnico spre-
jemajo bolniki vsakatere ndrodnosti, naj jo podpirajo
tudi Slovenci.

Novicar iz tujih in domacih dezel.

Z Dunaja. — V pondeljek se zopet odprd vrata
zbornici poslancev. Bog daj, da bi zborovanje bilo na
pomo¢ tolikim deZelnim potrebs¢inam!

— Vladni éasnik ,,Wien. Zeitg.“ je objavil unidan
stanje drZavnega dolgd koncem prvega pol leta
1881. Ves dolg je koncem junija znaSal 3 milijarde, 215
milijonov in 356 945 gold., od katerega je treba plade-
vati letnih obresti 132 milijonov in 535 060 gold. Po-
mnozil se je ves dolg v zadnjem pol letu za 50 mili-
jonov in 912.830 gold.
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— V delegaciji avstrijski Cehi nimajo niti enega
zastopnika, in so torej, kakor se izraza ,,Tribiine* na
to stran konfiscirani. To je naredila pravi¢nost nemskih
nacijonalcev!

Iz Trsta. -—— Predastiti gosp. trZasko-koperski skof
dr. Dobrila je nevarno zbolel, al hvala Bogt, zdravje
se povraca.

Iz Prage. — Cesarjevi¢ Rudolf se je zopet ska-
zal izskrenega prijatelja Slovanom. Pri dvornem obedu
v Pragi igrala je vojaska godba od polka Ziemicki.
Princ Rudolf jej ukaZe, naj zaigra pesem ,, Kde domov
moj“, kar se je precej zgodilo. Potem je zahteval e
Cesko pesem ,slovanske tance’’; te pa niso mogli igrati,
ker niso tistih not pri sebi imeli. Iz tega izgieda naj
se u¢é nemskutarji, ker zani¢ujejo nas jezik in slovan-
sko umetnost, ko Se celdé prestolonaslednik tako ljubi
in ceni slovanske jezike in pesmi.

Laska. — ,,Irredentovci‘ so proglasili protest zoper
potovanje laSkega kralja na Dunaj. Glavne misli tega
protesta so sledece: ,Lahi se nofejo odpovedati svojih
pravic (!) do Trentina in do Trsta in kralj nima pra-
vice, v imenu naroda odpovedati se tem pravicam; av-
strijski car je vladar po ,,milosti Bozji“, laski kralj pa
po ,volji naroda‘, toraj ne spada vkup; Lahi hocejo
zvezo z narodi ne pa z dinastijami; zveza je toraj po-
polaem nenaravna in ne bo imela obs:anka, ker jo bo
podrl laski narod sam (!); Italija se sama lahko brani,
ko bi kralj hotel poklicati svoj narod na pomoé, pa on
se naroda boji.‘

Iz Zagreba. — Po poroéilih ,,Politike* sta sekeijski
nateloik dr. Muhi¢ in vseudiliSéni profesor dr. Vojunovié&
v pokoj dejana. Menda je to kazen, da se ta dva go-
spoda pri volitvah nista korektno po vladnem ukazu
ravnala.

Iz Bosne. — Za nadbiskupa sarajevskega je imeno-
van ¥, Paskal Bukonié, franciSskanski provincijal obse-
denih deZel. S tem imenovanjem dobiva prizadevanje
biskupa Strossmayerja, kateri hoée katoliSko hierarhijo
zopet v Bosni in Hercegovini ustanoviti, veliko podporo.
Bukonié je Bosnjak, izSolan v Rimu; on je bil voditelj
one deputacije leta 1878., ki je v Pesti, sestavljena iz
vseh stanov in veroizpovedovanj Bosne in Hercegovine,
poklonila avstrijskemu cesarju ono adreso, v kateri je
bil zvan knez obsedanih dezel.

Iz Nemé&ije. — Pri novih volitvah v drzavni zbor
so se Bismarku nasprotne stranke zelé ukrepile. — V
Berolinu je bil 27. oktobra hud napad na jude. Zbralo
se je nad 4000 osob pred palado drZzavnega kancelarja
Bismarka, upili so mu ,,hoch®, potem pa jude iz kréem
in kavarn na ulice pometali.

Francosko. — V francoskem drZavnem zboru je bil
28. oktobra izvoljen za nadelnika Gambetta s 317 med
464 glasovi. Ponudili so mu tudi predsedstvo v minister-
stvau, katero je tudi prevzel.

Listnica vrednistva, Gosp. J. P. v J. D.: Vas dopis
je natisnen v 44. listu ,,Novic*. — Gosp. dopisniku iz Bo-
rovnice : Za danes veliko prepozno!

Zitna cena
v Ljubljani 9. novembra 1881.
Hektoliter: pSenice domacde 9 gold. 10 kr. — banasko
10 gold. 3 kr. — tursice 5 gold. 53 kr. — sorsice 7 gold.
80 kr. - rZi 6 gold. — kr. — jeémena 4 gold. 39 kr. —
prosa 5 gold. 3 kr. — ajde 5 gold. 830 kr. — ovsa 3 gold,
8 kr. — Krompir 1 goid. 60 kr. 100 kilogramov.

Odgovorni vrednik: Alojzi Majer.

- Tisk in zaloZba : J. Blaznikovi nasiedniki v Ljubijan.




